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(Japanese Note)
Translation

Tokyo, March 6, 2020
Sir,

I have the honor to refer to the recent discussions
between representatives of the Government of Japan and
representatives of the Government of the United States of
America concerning the assignment of liaison officers and
defense exchange personnel between the respective national
defense organizations of the two Governments: the Ministry
of Defense of Japan (hereinafter referred to as the “JMOD”)
and the Department of Defense of the United States of
America (hereinafter referred to as the “U.S. DoD”).

In consideration of the continued importance of
operational coordination for strengthening the cooperation
between the JMOD and the U.S. DoD by assigning liaison
officers and defense exchange personnel to ensure robust
information sharing, to facilitate coordination from
peacetime to contingencies, and to support international
activities, I have the further honor to propose on behalf
of the Government of Japan the following arrangements:

1. (a) The assignment of liaison officers and defense
exchange personnel between the JMOD and the U.S. DoD
shall be conducted in accordance with the terms and
conditions of memoranda of understanding (hereinafter
referred to as the “MOUs”) to be made between the JMOD
and the U.S. DoD.

(b) The MOUs shall address, but are not limited to:
(i) definitions;
(ii) purpose and scope;
(iii) duties and activities;

(iv) financial arrangements;

(v) security;
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(vi) technical and administrative matters;
(vii) discipline and removal;
(viii) claims;

(ix) settlement of disputes; and

(x) duration, modification, and discontinuation.

(c) 1In particular, the MOUs shall address:

(i) costs and expenses of the respective liaison
officers and defense exchange personnel that
the JMOD and the U.S. DoD will be
responsible for;

classified military information that will be
made available to liaison officers and
defense exchange personnel subject to the
provisions of the Agreement between the
Government of Japan and the Government of
the United States of America Concerning
Security Measures for the Protection of
Classified Military Information, signed at
Tokyo on August 10, 2007; and

(ii)

(iii) disciplinary action against liaison officers

and defense exchange personnel.

2. The two Governments shall implement the present
arrangements in accordance with respective laws and
regulations of each country. In the event of a conflict
between the Agreement under Article VI of the Treaty of
Mutual Cooperation and Security between Japan and the
Unites States of America, Regarding Facilities and Areas
and the Status of United States Armed Forces in Japan
(hereinafter referred to as “the Status of Forces
Agreement”), signed at Washington on January 19, 1960, and
the present arrangements, the Status of Forces Agreement
shall prevail.
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I have the further honor to propose that, if the
foregoing is acceptable to the Government of the United
States of America, the present Note and your reply of
acceptance shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
your reply and shall remain in force until six months after
the date of the receipt of written notice of termination by
either Government. .

I avail myself of this opportunity to renew to you the
assurance of my high consideration.

(Signed) MOTEGI Toshimitsu
Minister for Foreign Affairs
of Japan

Mr. Joseph M. Young
Chargé d’Affaires ad interim
of the United States of America
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(KEZ o) (U.S. Note)

Tokyo, March 6, 2020

(B Excellency:
HHED0 O WIS L O Kind” ¥mEph QEE- QK QHIENIKE D 1) VN RO RK DT D I have the honor to acknowledge receipt of Your
oo Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:
(mKEHIE) “ (Japanese Note)”
K B OERS VRN A ROKFERE LA O P ERHE TR0 Q 148101 ) U N X SR IO FH I have the further honor to confirm on behalf of the

Government of the United States of America that the
LNLL0 VERPCUUON B QHIEXD ) QNER ERER QinviER O W mNE ) Q NiE foregoing is acceptable to the Government of the United
States of America and to agree that Your Excellency’s Note
SEmEQOmMNRRIAD 207 L5 R& | ROFELHOHINE L 03¢ Q1EHI QNIEQ m Q WK HEmA and -this reply shall constitute an agreement between the

. two Governments, which shall enter into force on the date
SRR 4 Y TRRAVEANC 0 Q@ U410 1 ) A 1 I 4 s Q3RAK AT O 4 of this reply and shall remain in force until six months
after the date of the receipt of written notice of
termination by either Government.

K NHWE O QNERD ) ES VRN ER O VR O I avail myself of this opportunity to renew to Your
) Excellency the assurance of my highest consideration.
1Y A m AR

N RS R o [ A7 B K (Signed) Joseph M. Young
Chargé d’Affaires ad interim
INTAN S RN Of the United States of America
ORELEKH KB RE His Excellency

Mr. MOTEGI Toshimitsu
Minister for Foreign Affairs
of Japan
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